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Bolt

. Selvom momentkoefficienten og bolttypen
er den samme, vil det korrekte drejningsmo-
mentet variere afhaengigt af diameteren pa
bolten.

. Selv ved samme boltdiameter kan det kor-
rekte drejningsmoment variere afhaengigt af
momentkoefficienten, bolttypen og laengden.

4. Den made maskinen holdes pa, og materia-
let pa det sted, hvor der fastgeres, vil pavirke
drejningsmomentet.

5. Nar maskinen anvendes med lav hastighed, redu-

ceres drejningsmomentet.

VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Var altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfore misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

EKSTRAUDSTYR

A FORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udggre en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjzelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Skruebits
. Top

. Bitstykke
. Krog

. Maskinebgjle
. Plastbeeretasken
. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: DTD157
PievilkS8anas spéja Nostiprinatajskrave M4-M8
Standarta skrive M5-M14
Lielas izturibas skrave M5-M12
Atrums bez slodzes Spéciga trieciena rezZims 0-3000min™
Viegla trieciena reZzims 0-1300min”
Triecieni minaté Spéciga trieciena rezZims 0-4100 min”
Viegla trieciena reZzims 0-2000 min”
Nominalais spriegums Lidzstrava 18 V
Kopéjais garums 133 mm
Neto svars 1,2-1,5kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.

. Atkariba no valsts specifikacijas var atskirties.

. Svars var bt atSkirigs atkariba no papildierices(-ém), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilstosi EPTA procedarai 01/2014.

Piemérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Ladatajs

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Dazi no iepriek$ noraditajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebat pieejami atkariba no jlsu mitnes regiona.

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi iepriek$ noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un ladétaju izmantoS$ana var radit traumu un/vai aizdegSanas risku.

Paredza listosana

Sis darbariks ir paredzéts skravju ieskrivésanai koka,
metala un plastmasa.

TrokSna limenis

Tipiskais A svértais troksna lTmenis noteikts saskana ar EN62841-2-2:

Skanas spiediena lTmeni (Lga): 95 dB (A)
Skanas jaudas ITmeni (Lya): 106 dB (A)
Mainigums (K): 3 dB (A)

PIEZIME: Pazinota trok$na emisijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

ABRIDINAJUMS: Trok$na emisija patiesos

darba apstaklos var atskirties no pazinotas vérti-
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida.

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, nosakiet
droSibas pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu realos
darba apstaklos (nemot véra visus ekspluatacijas cikla
posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks ir izslégts
un kad darbojas tuksgaita, ka ari palaides laiku).

Vibracijas kopégja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilstosi EN62841-2-2:

Darba rezims: rika maksimalas jaudas stiprinajumu
pievilk§ana

Vibracijas izmete (ay): 11,5 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s’

PIEZIME: Pazinota kopéja vibracijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto kopgjo vibracijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas vérti-
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).
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EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
ir ieklauta ka A pielikums.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

A BRIDINAJUMS: Izlasiet visus drosibas bri-
dinajumus, instrukcijas, apskatiet ilustracijas un
tehniskos datus, kas ieklauti mehanizéta darba-
rika komplektacija. Ja netiek ievéroti visi talak miné-
tie noteikumi, var tikt izraistta elektrotrauma, notikt
aizdeg$anas un/vai rasties smagas traumas.

Glabajiet visus bridinajumus
un noradijums, lai varétu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz
tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Drosibas bridinajumi bezvada

triecienskriivgrieza lietoSanai

1. Veicot darbu, turiet elektrisko darbariku aiz
izoletajam satverSanas virsmam, ja stiprinajums
varétu saskarties ar pasléptu elektroinstalaciju.
Stiprinajumiem saskaroties ar vadu, kura ir sprie-
gums, elektriska darbarika aréjas metala virsmas
var vadit stravu un radit lietotdjam elektrotraumu.

2. Vienmér nodroSiniet stabilu pamatu kajam.

Ja lietojat darbariku, stradajot liela augstuma virs

zemes, parliecinieties, ka apak$a neviena nav.

Darbariku turiet ciesi.

Izmantojiet ausu aizsargus.

5. Nepieskarieties uzgalim vai apstradajamajam
materialam talit péc ekspluatacijas. Tie var bat
loti karsti un var apdedzinat adu.

6.  Turiet rokas talu no rotéjoSam dalam.

7. lzmantojiet ar darbariku piegadatos papildu
rokturus. Zaudgjot kontroli, var tikt gatas traumas.

8.  Stradajot turiet elektrisko darbariku aiz izo-
letajam satver$anas virsmam, ja grieSanas
darbariks varétu saskarties ar neredzamu
elektroinstalaciju. Griez&jinstrumentam saska-
roties ar vadu, kura ir spriegums, spriegums var
tikt parnests uz elektriska darbarika metala dalam,
un, iespéjams, radit operatoram elektrotraumu.

9. Raugieties, lai tuvuma nav elektribas vadu,
adens caurulu, gazes caurulu u. c., kas varétu
radit bistamu situaciju, ja tos darba laika
saboja ar So darbariku.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

> w

ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
stingri neievérojat $1izstradajuma drosibas
noteikumus.

NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai neievérojot

$aja instrukciju rokasgramata minétos drosibas
noteikumus, var tikt giitas smagas traumas.

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

1.  Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2. Akumulatora kasetni nedrikst ne parveidot, ne
izjaukt. Citadi var tikt izraistta aizdeg$anas, par-
mérigs karstums vai spradziens.

3. Jaakumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

4.  Jaelektrolits nonak acfs, izskalojiet tas ar tiru
udens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu

vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni idens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora issavienojums var radit spécigu

stravas plismu, parkar$anu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un
akumulatora kasetni vietas, kur temperatiira
var sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne uguni var eksplodét.

8.  Akumulatora kasetni nedrikst naglot, griezt,
saspiest, mest vai nomest, ka ari pa to nedrikst
sist ar cietu priek$metu. Sadas darbibas var
izraisit aizdeg$anos, parmérigu karstumu vai
spradzienu.

. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transporté$ana, ko veic, pieméram,

tre$as puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un markéjuma noraditas ipasas

prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatiSanai, jasazi-

nas ar bistamo materialu specialistu. leverojiet art
citus attiecinamos valsts normativus.

Valéjus kontaktus nosedziet ar Tmlenti vai citadi

parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.
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11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

12. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Jadarbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

14. LietoSanas laika vai péc tas akumulatora
kasetne var uzkrat siltumu, kas var izraisit
apdegumus vai zemas temperatiiras apdegu-
mus. Ar karstu akumulatora kasetni apejieties
rapigi.

15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
lietoSanas, jo tas var bat sakarsis un izraisit
apdegumus.

16. Nelaujiet akumulatora kasetnes izvada, atve-
rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem
vai augsnei. Tadéjadi darbariks vai akumulatora
kasetne var sakt darboties nekvalitativi vai tikt
sabojati.

17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-
guma liniju tuvuma, iznemot gadijumus, kad
darbariks ir piemérots lietoSanai augstsprie-
guma Iiniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumu-
latora kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt
sabojati.

18. Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraistt aizdeg$anos, traumas un mate-
ridlos zaud&jumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika
un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

1. Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmer, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilntba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmeériga uzlade saisina akumu-
latora kalpos$anas laiku.

3. Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratiira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

5. Uzladgjiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosSi nelietosit (vairak neka sesSus
ménesus).

FUNKCIJU APRAKSTS

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulé$anas vai ta
darbibas parbaudes vienmér parliecinieties, ka dar-
bariks ir izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

AUZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora kaset-
nes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet darbariku.

AUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumulatora
kasetni, darbariku un akumulatora kasetni turiet
ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni netur ciesi,
tie var izkrist no rokam un radit bojajumus darbartkam
un akumulatora kasetnei, ka arT izraisTt ievainojumus.

» Att.1: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé eso$o pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet méliti uz akumulatora
kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to vieta. levietojiet to lidz
galam, Iidz ta ar klik8ki nofikséjas. Ja pogas augséja dala redzams
sarkanas krasas indikators, tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta.

A UZMANIBU: Vienmar ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraisit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora kasetni ar
spéeku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta nav pareizi ielikta.

Atlikusas akumulatora jaudas indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga
Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,

lai parbauditu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust
I |:| ﬂ jauda
lededzies Izslegts Mirgo
I I I I No 75% Iidz
100%

I I I |:| No 50% lidz
75%

I I |:| |:| No 25% Iidz
50%

I I:I I:I I:I No 0% lidz
25%

il 1

Uzladgjiet
akumulatoru.

lespéjama
akumulatora
klime.
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PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atskirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatdras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laikad mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas sistéma

Darbarikam ir darbarika/akumulatora aizsardzibas sistéma.
S sistéma automatiski izslédz stravas padevi motoram, lai
pagarinatu darbarika un akumulatora darbomizu. LietoSanas
laika darbariks automatiski parstas darboties, ja darbariku
vai akumulatoru paklaus kadam no Sadiem apstakliem.

Aizsardziba pret parkarsanu

Ja darbariks/akumulators ir parkarsis, darbariks automatiski
izslédzas un sak mirgot indikators. Sada gadijuma laujiet darba-
rikam/akumulatoram atdzist pirms ta atkartotas ieslegSanas.

Aizsardziba pret akumulatora
parmerigu izladi
Ja akumulatora jaudas limenis ir zems, darbariks auto-

matiski parstaj darboties. Saja gadijuma akumulatoru
iznemiet no darbarika un uzladgjiet.

Sledza darbiba

» Att.3: 1. Sleédza mélite

A\UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sledza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslégts).

Lai ieslégtu darbariku, pavelciet sledza méliti. Darbarika
atrums palielinas, palielinoties spiedienam uz slédza
meéltti. Lai darbariku apturétu, atlaidiet slédza méltti.

PIEZIME: Darbariks automatiski apstasies, ja turpina-
sit spiest sledza méliti apméram 6 mindtes.

Elektrobremze

Darbariks ir aprikots ar elektrobremzi. Ja darbariks regu-
lari neapstajas uzreiz péc slédza mélites atlaiSanas, nodo-
diet darbariku Makita apkopes centra, lai to salabotu.

Priekséjas lampas iesléeg$ana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

> Att.4:
> Att.5:

1. Lampa
1. Poga

Nospiediet sledza méliti, lai ieslégtu lampu. Lai izslégtu,
atlaidiet meliti. Apméram 10 sekundes péc slédza mél-
tes atlaiSanas lampa izslédzas.

Lai lampa neieslégtos, izslédziet lampas statusu.
Vispirms pavelciet un atlaidiet slédza méliti. Tad 10
sekunzu laika vienu sekundi turiet nospiestu pogu .
Lai atkal ieslégtu lampas rezimu, vélreiz nospiediet to
pasu pogu.

PIEZIME: Lai parbauditu lampas reZimu, nospiediet
meéliti. Ja, nospiezot slédza méltti, lampa iedegas,
lampas rezims ir IESLEGTS. Ja lampa neiedegas,
lampas rezims ir IZSLEGTS.

PIEZIME: Ja darbariks ir parkarsis, indikators vienu
mindti mirgo, péc tam izslédzas. Sada gadijuma
pirms atkartotas lietoSanas atdzeséjiet darbariku.
PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas Ieécas. lzvairieties saskrapét lampas Ieécu, jo
tadejadi tiek samazinats apgaismojums.

GrieSanas virziena parslédzéeja

(o P14 o]] oT:]

» Att.6: 1. GrieSanas virziena parslédzéja svira

A\UZMANIBU: Pirms sakat stradat, vienmér
parbaudiet grieSanas virzienu.

AUZMANIBU: Izmantojiet grie$anas virziena
parslédzéju tikai péc darbarika pilnigas apstasa-
nas. GrieSanas virziena maina pirms darbarika pilni-
gas apstasanas var to sabojat.

AUZMANIBU: Kamér darbariks netiek izman-
tots, vienmeér uzstadiet grieSanas virziena parslé-
dzéja sviru neitralaja stavokii.

Sis darbariks ir aprikots ar parslédzsju, kas |auj mainit
grieSanas virzienu. Nospiediet grieSanas virziena par-
slédzéja sviru no ,A” puses rotacijai pulkstenraditaju
kustibas virziena vai no ,B” puses rotacijai pretéji pulk-
stenraditaju kustibas virzienam.

Ja grieSanas virziena parslédzéja svira atrodas neitra-
laja stavokli, slédza méliti nevar nospiest.
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Trieciena spéka maina

» Att.7: 1. Spécigs 2. Viegls 3. Arezims 4. Mainams AreZims (paligreZims) ir viegli izmantojams skravju
trijas pakapés 5. Poga ieskrivéSanas reZzims ar labu vadibu.

Saja rezima darbariks sak skravét skrivi ar nelielu grie$a-

nas atrumu. Kad darbariks sak izmantot trieciena rezimu,

grieSanas atrums palielinas, sasniedzot maksimalo atrumu.

Trieciena spéku var maintt trijas pakapés: spécigs,
viegls un Arezims.
Sadi var izvéléties darbam piemérotu pievilk§anas spéku.

Ikreiz, nospieZot pogu, triecienu skaits mainas trijas Trieciena spéku var mainit apméram vienas minates

laika péc slédza mélites atlaiSanas.

pakapés.
Paneli paradita trieciena Maksimalais triecienu skaits Noliks Lietojuma piemérs
spéka pakape
Spécigs 4100 min™ (/min) Pievilk§ana, kad nepiecieSams | Koka skravju un bultskravju
spéks un atrums. pievilkSana.
2000 min™ (/min) Pievilk§ana ar mazaku spéku, Ramija skravju pievilkSana,
lai nesabojatu skraves vitni. mazu skrivju (pieméram, M6)
pievilk§ana.
Arezims 4100 min” (/min) Labak kontroléta skravju Garu skravju pievilksana.
pievilksana.

PIEZIME: A rezims ir pieejams tikai tad, ja darbariks griezas pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja darbariks
Arezima grieZas pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, trieciena spéks un atrums ir tads pats ka spéciga
trieciena rezima.

PIEZIME: Kad slédZa panelT ir nodzisusi visi indikatori, darbariks ir izslégts, lai taupTtu akumulatora jaudu.
Trieciena spéka lTmeni var parbaudtt, nospiezot slédza méliti ta, lai darbariks nedarbojas.

PIEZIME: Ja ir nospiesta slédZza mélite, trieciena spéka [Tmeni nevar mainit.

- Darbarikam ar dzilu skriivgrieza uzgala
MONTAZA padzilindjumu

= A=17 mm Lai uzstaditu $adu veidu
A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulé$anas vai B=14mm skravgrieza uzgalus, izpildiet
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir 1. proceddru.
izslegts un akumulatora kasetne ir iznemta. A=12mm Lai uzstaditu $adu veidu skri-
B=9mm vgrieza uzgalus, izpildiet 2.

- =X = proceddru. (Piezime) Uzgala
SkrUVgrleza uzQa!a/galatSIegas uzstadisanai nepiecieSama
uzgala uzstadiSana vai nonemsana uzgala dala.

> Att8 1. darbiba

Izmantojiet tikai skrivgrieza uzgali/galatslégas uzgali
ar attéla redzamo ievietojamo dalu. Neizmantojiet citu
skravgrieza uzgali/uzgriezna uzgali.

» Att.9: 1. Skrdvgrieza uzgalis 2. Uzmava

Lai uzstaditu skravgrieza uzgali, velciet uzmavu bulti-
nas virziena un ievietojiet skrivgrieza uzgali uzmava

Darbarikam ar seklu skriivgrieza uzgala lidz galam.

padzilinajumu Tad atlaidiet uzmavu, lai nostiprinatu skrivgrieza uzgali.
A=12mm Izmantojiet tikai Sada -
B=9mm veida skravgrieza uzgali. 2. darbiba

levérojiet 1. procedaru.
(Piezime) Uzgala dala nav
nepiecieSama.

Papildus 1. darbibai uzgala dala jaievieto uzmava ar
tas smailo galu vérstu uz iekSu.
» Att.10: 1. SkrhvgrieZa uzgalis 2. Skraves dala

3. Uzmava

Lai nonemtu skravgrieza uzgali, velciet uzmavu bultinas
virziena un izvelciet skrivgrieza uzgali.

43 LATVIESU



PIEZIME: Ja skriivgrieZa uzgalis nav pietiekami dzili
ievietots uzmava, ta neatgriezisies sava sakotnéja
stavokli, un skravgrieza uzgalis netiks nostipri-

nats. Saja gadijuma méginiet vélreiz ievietot uzgali
atbilstosi iepriek§ minétajam instrukcijam.

PIEZIME: Ja skriivgrieza uzgali ir griti ievietot, pavel-
ciet uzmavu un I1dz galam ievietojiet uzgali uzmava.
PIEZIME: Péc skrivgrieza uzgala ievieto$anas parliecinieties,
ka tas ir ciesi nostiprinats. Ja tas iznak ara, neizmantojiet to.

Aka uzstadi$ana

AUZMANIBU: Uzstadot aki, vienmér ciesi pie-
stipriniet to ar skravi. Citadi akis var atdalities no
darbarika, izraisot traumu.

AUzMANIBU: Piekaramas/stiprinajuma dalas
izmantojiet tikai to paredzétajiem mérkiem. Izmantojot
citiem mérkiem, var radit nelaimes gadijumu vai traumu.

> Att.11: 1. Rieva 2. Akis 3. Skrave

Akis ir noderigs, ja darbariks uz kadu laiku ir japakar. To var
uzstadit jebkura darbarika pusé. Lai uzstaditu aki, ievietojiet
to rieva jebkura darbarika korpusa pusé, un tad ar skravi
pieskravéjiet. Lai to iznemtu, atlaidiet skravi un iznemiet.

EKSPLUATACIJA

> Att.12

Pareizais stipringjuma griezes moments var at3kirties atkariba
no skraives/bultskrives veida vai lieluma, nostiprindma apstra-
dajama materiala u. c. Attieciba starp stiprinajuma griezes
momentu un stiprindjuma laiku ir att€lota ziméjumos.

Standarta skriive

Lielas izturibas skriave

Nem
(kgfecm)

160
(1632) r

140 | M12
(1428)

120
(1224)[~

2 100 3
(1020) M12

80 | M10
(816)
(612) M10
w0 | / e
(408) / e
20
(204)\7
| | | |
0

1.0 2.0 3.0 4.0
1

1. Pievilk§anas laiks (sekundés) 2. Pievilk§anas griezes
moments 3. Pareizs pievilk§anas griezes moments
atbilstoSi katras skrives diametram

Ciesi turiet darbariku un ievietojiet skravgrieza uzgali
skrives galvina. Uzspiediet uz darbarika tik daudz,
kamér uzgalis neslid nost no skrives, ieslédziet darba-
riku, lai saktu darbu.

IEVERIBAI: Ja darba turpinasanai lietosit rezer-
ves akumulatoru, neizmantojiet darbariku vismaz
15 minates.

Nem
(kgfecm)

160
(1632) r

140 |
(1428) M14

120
(1224)
(1020) M12
80 |-
60 M14
©12) | / M10
i M12
| | | |
1.0 2.0 3.0 4.0
1. Pievilk§anas laiks (sekundés) 2. Pievilk§anas griezes
moments 3. Pareizs pievilk§anas griezes moments

2 100 3
(816)
40 F
(408)
20 M10
M8

(204) w M8

0

1
atbilstosi katras skraves diametram

PIEZIME: Lietojiet atbilsto$u uzgali tai skraves/
bultskraves galvinai, kuru vélaties izmantot.

PIEZIME: Nostiprinot M8 vai mazaku skrivi, izvélie-
ties atbilstoSu trieciena jaudu un uzmanigi piemérojiet
spiedienu uz slédza mélites ta, lai skrivi nesabojatu.

PIEZIME: Turiet darbariku tiesi pretT skrivei.

PIEZIME: Ja trieciena spéks ir par lielu vai arT skriives
pievilkSanas laiks ir lielaks neka paredzéts, skrave vai
skravgrieza uzgalis var tikt parmérigi nospriegots, var
tikt norauta vitne vai rasties bojajumi utt. Pirms darba
saks$anas vienmér veiciet izméginajumu, lai noteiktu
atbilstoSu skraves pievilk§anas laiku.

Stiprinajuma griezes momentu ietekmé loti dazadi
faktori, tostarp talak minétie. Péc nostiprina$anas vien-
meér parbaudiet griezes momentu ar griezes momenta
uzgrieznu atslégu.

1.  Kad akumulatora kasetne gandriz pilniba bas
izladéjusies, spriegums kritisies un stiprinajuma
griezes moments mazinasies.

2. SkravgrieZza uzgalis vai galatslégas uzgalis
Ja neizmantosiet pareiza izméra skravgrieza vai
galatslégas uzgali, mazinasies stiprindjuma grie-
zes moments.
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Bultskrave

. Pat ja griezes momenta koeficients atbilst
bultskrives kategorijai, pareizais stiprina-
juma griezes moments atskirsies atkariba no
bultskrives diametra.

. Pat ja bultskrdvju diametrs bis vienads,
pareizais stiprindjuma griezes moments
atSkirsies atkariba no griezes momenta
koeficienta, bultskrives kategorijas un tas
garuma.

4.  Darbarika turéSanas veids vai nostiprinamais
skrivéSanas stavokla materials ietekmés griezes
momentu.

5. Darbinot darbariku ar mazu atrumu, mazinasies

stiprindjuma griezes moments.

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslegts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: §adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Skrivgrieza uzgali

. Galatslégas uzgali

. Uzgala dala

+  Akis

. Darbarika cilpa

. Plastmasas parnésasanas soma

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DTD157
Fiksavimo pajégumas Masininis sraigtas M4-M8
Standartinis varztas M5-M14
Labai atsparus tempimui M5-M12
varztas
Be apkrovos Stiprus smaginis rezimas Nuo 0 iki 3 000 min”
Lengvas smaginis rezimas Nuo 0 iki 1 300 min™
Smigiy per minute Stiprus smaginis rezimas Nuo 0 iki 4 100 min™
Lengvas smaginis rezimas Nuo 0 iki 2 000 min™
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V
Bendrasis ilgis 133 mm
Grynasis svoris 1,2-1,5kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kasete BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
|kroviklis DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Atsizvelgiant | gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis MA\JSPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

Sis irankis skirt 5t dienoi ale i A[SPE'JIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj jrankj,
I'S gl'an IS skl its varztams medienoje, metale ir keliamo triukSmo dydis gali skirtis nuo paskelbtos (-y) reiks-
plastmaseje sukd. més (-iy), priklausomai nuo biidy, kuriais yra naudojamas

Triukémas Sis jrankis, ir ypa¢ nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
EN62841-2-2: vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
Garso slégio lygis (Lpa): 95 dB (A) jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
Garso galios lygis (Lwa): 106 dB (A) pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
Paklaida (K): 3 dB (A) karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és) . -

nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveikj.

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)

nustatyta pagal EN62841-2-2 standarta:

Darbo rezimas: jrankio didZiausios galios fiksatoriy

poveikj darantis suverzimas

Vibracijos emisija (an): 11,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s*
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios)
reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.
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A\ SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypaé
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smdgj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél belaidzio

smuginio suktuvo naudojimo

1. Atlikdami darbus, kuriy metu tvirtinimo ele-
mentas galéty uzkliudyti nematoma laida arba
savo paties laida, laikykite elektrinius jrankius
uz izoliuoty pavirsiy. Uzkliudzius laida, kuriuo
teka srové, jtampa gali bati perduota neizoliuo-
toms metalinéms elektrinio jrankio dalims ir opera-
torius gali gauti elektros smagj.

2. Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite.

Jei naudojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar

apacioje néra Zzmoniy.

Tvirtai laikykite jrenginj.

Naudokite klausos apsaugines priemones.

5.  Nelieskite antgalio arba ruosinio tuoj pat po darbo.
Jie gali bati nepaprastai karsti ir nudeginti oda.

6. Laikykite rankas toliau nuo sukamuyjy daliy.

7. Naudokite su jrankiu pridétg iSorine ran-
kena (rankenas). Nesuvaldzius jrankio, galima
susizeisti.

> w

8.  Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo
antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio dalys
gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.

9. |Isitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
jant) susilpninty griezta saugos taisykliy, taiky-
tiny Siam gaminiui, laikymasi.

Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba saugos taisy-
kliy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kymo galima rimtai susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Pries naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus kasetés.
Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

9. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iujy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.
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Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudeéty.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zzemiy. Dél to jrankis ar akumuliatoriaus
kaseté gali imti prastai veikti ar sugesti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidimag. Tai taip pat
panaikina ,Makita" suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$S pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, jg
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

5.  lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilga laikg (ilgiau nei SeSis ménesius).

VEIKIMO APRASYMAS

MA\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet bitinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali biti suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite liezuvélj
ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse ir jstum-
kite | jai skirtg vieta. |dékite iki galo, kol spragtelédama
uzsifiksuos. Jeigu matote raudong sandariklj (indikatoriy)
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Likusios akumuliatoriaus galios rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviecia Nesvieéia Blyksi

I I I I 75-100 %

I I I I:I 50-75%

I I I:I I:I 25-50 %

B000 o

!I |:| |:| |:| |kraukite
akumuliatoriy.
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Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviegia Nesvieéia Blyksi
I I |:| I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema

Irankyije jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. |rankis
automatiskai isijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo sglygu:

Apsauga nuo perkaitimo

Irankiui ar akumuliatoriui perkaitus, jrankis automatiskai
iSsijungia ir mirksi lemputé. Esant Siai situacijai, leiskite
jrankiui / akumuliatoriui atvesti, pries vél jj jungdami.

Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai i$sijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Jungiklio veikimas

» Pav.3: 1. Gaidukas

MA\PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.

PASTABA: Laikant nuspaudus gaidukg mazdaug 6
minutes, jrankis automati$kai i$sijungia.

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaiduka jrankis nuolatos greitai nei$sijungia,
pristatykite jj j ,Makita“ techninés priezitros centrg, kad

ji techniskai apzidreéty.

Priekinés lemputés uzdegimas

A PERSPEJIMAS: Nezitrékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos Saltinj.

» Pav.4: 1.Lemputé
» Pav.5: 1. Mygtukas

Paspauskite gaidukg, kad jsijungty lemputé. Norédami
iSjungti, jj atleiskite. Atleidus gaiduka, lemputé uzgesta
po mazdaug 10 sekundziy.

Jei norite, kad lemputé bty i$jungta, iSjunkite lemputés
bdsena. Pirmiausiai patraukite ir atleiskite gaiduka.

Po to vieng sekunde paspauskite mygtukg ¥ per 10
sekundziy.

Norédami vél jjungti lemputés blseng, panasiai dar
kartg paspauskite mygtuka.

PASTABA: Norédami patvirtinti lemputés jungiklio
padétj, paspauskite gaidukg. Jeigu paspaudus gai-
duka lemputé uzsidega, lemputés jungiklis yra nusta-
tytas j jjungimo padét;j. Jeigu lemputé neuZsidega,
lemputés jungiklis yra nustatytas j i§jungimo padét;.
PASTABA: Kai jrankis perkaista, vieng minute Zybsi
lemputé, o paskui Sviesdiodinis ekranas uzgesta.
Tokiu atveju palaukite, kol jrankis atvés, kad galétu-
méte vél testi darba.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.6: 1.Atbulinés eigos svirtelé

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

MA\PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i§
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.
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Smugio jégos keitimas

» Pav.7: 1. Stiprus 2. Silpnas 3. Arezimas

4. Pakeitimas trimis veiksmais 5. Mygtukas

Smiugiavimg galima nustatyti trimis veiksmais, pasiren-
kant stipraus, vidutinio arba A smagiavimo rezima.

Tai leidZia pasirinkti darbui tinkama priverzima.
Kiekvieng kartg paspaudus mygtuka, smagiy skai¢ius
pasikeicia trimis veiksmais.

Arezimas (pagalb. reZzimas) yra paprastas naudoti rezimas,
skirtas sraigtams tvirtinti, uZtikrinant tinkama valdyma.

Siuo rezimu pirmiausia jrankis sraigta grezia i$ leto.
|rankiui pradéjus smugiuoti, sukimosi greitis padidéja ir
pasiekia maksimaly.

Praéjus mazdaug vienai minutei po gaiduko atleidimo,
smagio jéga galima pakeisti.

Smigio jégos laipsnis yra
rodomas skydelyje

Maks. smigiy skaicius

Paskirtis Uzduoties pavyzdys

Stiprus 4100 min™ (/min.)

UZverzimas, kai reikalinga jéga
ir greitis.

Medsraig€iy sukimas, varzty
uzverzimas.

Lengvas 2000 min™ (/min.)

Priverzimas mazesne jéga, kad
sraigto sriegis neltzty.

Lango rémo sraigty, mazy
sraigty, pvz., M6, tvirtinimas.

4100 min™ (/min.)

Sraigty priverzimas uztikrinant
geresnj valdyma.

llgy sraigty priverzimas.

PASTABA: A rezimas veikia tik tada, kai jrankis sukasi pagal laikrodzio rodykle. Sukant prie$ laikrodzio rodykle A
rezimu, smagio jéga ir greitis yra tokie patys kaip kietuoju rezimu.

PASTABA: Kai uzgesta visos jungikliy skydelio lemputés, jrankis yra iSjungtas akumuliatoriaus energijai taupyti.
Smugio jégos lygj galima patikrinti paspaudziant gaiduka tiek, kad jrankis neveikty.

PASTABA: Spaudziant gaidukg, smagio jégos lygio keisti negalima.

A PERSPEJIMAS: Pries darydami k3 nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo galvutés / sukimo antgalio

déjimas ir iSémimas
» Pav.8

Naudokite tik tokig suktuvo galvute / sukimo antgalj,
kurio jkiSama dalis yra tokia, kaip parodyta paveikslélyje.
Nenaudokite jokios kitos suktuvo galvutés / sukimo antgalio.

Irankiui su negilia anga suktuvo galvutéms

A=12mm
B=9mm

Naudokite tik $iy tipy suktuvo galvu-
tes. Atlikite 1 proceddra. (Pastaba)
Suktuvo antgalis nereikalingas.

Irankiui su gilia anga suktuvo galvutéms

A=17 mm Norédami jtvirtinti Siy tipy

B =14 mm suktuvo galvutes, atlikite 1
procedira.

A=12mm Norédami jtvirtinti Siy tipy suktuvo

B=9mm galvutes, atlikite 2 proceddra.

(Pastaba) Tvirtinant galvute
suktuvo antgalis reikalingas.

1 procediira
» Pav.9: 1. Suktuvo galvuté 2. Jvoré

Norédami jstatyti suktuvo galvute, stumkite jvore rody-
klés kryptimi ir kiskite j jg suktuvo galvute tiek, kiek ji
lenda.

Tada atleiskite jvore, kad galvuté uzsifiksuoty.

2 procedura

Atlikdami 1 procediira, jkiSkite graztg j jvore taip, kad
smailas galas baty nukreiptas j vidy.
» Pav.10: 1. Suktuvo galvuté 2. Suktuvo antgalis

3. |voré

Norédami iStraukti suktuvo galvute, traukite jvore rody-
klés kryptimi ir iStraukite galvute.

PASTABA: Jeigu suktuvo galvutés nejkiSite j jvore iki
galo, jvoré nesugrij$ j prading padétj ir galvuté neuz-
sifiksuos. Tokiu atveju dar kartg pabandykite jkisti
galvute, laikydamiesi anksciau iSdéstyty nurodymy.
PASTABA: Kai sunku jdéti grgzto galvute, paspaus-
kite jvore ir j jg kuo labiau jkiskite grazto galvute.
PASTABA: |déje galvute, jsitikinkite, ar ji tvirtai pritvir-
tinta. Jei ji iSkrenta, nenaudokite jos.
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Kabliuko montavimas

MA\PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada jj
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Naudokite pakabinamas /
montuojamas dalis tik pagal jy paskirtj. Naudojant
ne pagal paskirtj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
arba galima susizaloti.

» Pav.11: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiskite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.

NAUDOJIMAS

» Pav.12

Tinkamas verzimo sukimo momentas kinta priklausomai
nuo varzto / sraigto rasies ir dydzio, ruoSinio, j kurj jis
isukamas, medziagos ir t. t. Verzimo sukimo momento ir
verzimo laiko santykis parodytas paveiksléliuose.

Standartinis varztas

Nem
(kgfecm)

160
(1632) r

140 |
(1428) M14

120 |-
(1224)

2 100 3

(1020) / M12
M14

80 |-
B M10
// M12

(816)

0 F

(408) # "o

(204) i’ M8
0

60
(612)

| | | |
1.0 2.0 3.0 4.0
1
1. UZzverzimo laikas (sekundémis) 2. Uzverzimo sukimo

momentas 3. Tinkamas tvirtinimo sukimo momentas
atitinka kiekvieno varzto skersmenj

Labai atsparus tempimui varztas

Nem
(kgfecm)

160
(1632) r

140 | M12
(1428)

120
(1224)[~

2 100 3
(1020) M12

80 | M10
(816)
o0 | /—
612) M10
4 | / M8
@) [T ~— Ve

20
(204) f
| | | |
0

1.0 2.0 3.0 4.0

1. Uzverzimo laikas (sekundémis) 2. UZzverzimo sukimo
momentas 3. Tinkamas tvirtinimo sukimo momentas
atitinka kiekvieno varzto skersmenj

Tvirtai laikydami jrankj, jkiSkite sukimo antgalio galiukg j
varzto galvute. Spauskite jrankj j priekj tiek, kad suktuvo
galvuté nenuslysty nuo varzto galvutés ir jjunkite jrankj.

PASTABA: Jeigu norite testi darba, naudodami
atsarginj akumuliatoriy, palaukite bent 15 min.,
kol jrankis atveés.

PASTABA: Naudokite tinkama sraigto / varzto galvu-
tei grazta.

PASTABA: Grezdami M8 arba mazZesnj varzta, pasi-
rinkite tinkama poveikio jégg ir atidZiai nustatykite
gaiduko slégj, kad nesugadintuméte varzto.
PASTABA: |rankis turi bati nukreiptas tiesiai j varzta.

PASTABA: Jeigu smagio jéga yra per stipri arba ver-
Site varztg ilgiau, nei parodyta paveiksléliuose, varz-
tas arba pavaros mova gali bati persukta, perverzta,
sugadinta ir pan. Prie§ pradédami darbg, visuomet
atlikite bandomajj verzima, kad nustatytumeéte tin-
kama varzto verzimo laika.

Verzimo sukimo momentui jtakg daro daugelis faktoriy,
iskaitant toliau nurodytus. UZzverze varztg, visada dina-
mometriniu raktu patikrinkite sukimo momentsa.

1. Kai akumuliatoriaus kaseté beveik visai iSsi-
krauna, sumazéja jtampa ir verzimo sukimo
momentas sumazéja.

2. Suktuvo galvuté arba sukimo antgalis
Naudojant netinkamo dydzio suktuvo galvute
arba sukimo antgalj, sumazéja verzimo sukimo
momentas.
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Varztas

. Netgi tada, kai sukimo momento koeficientas
atitinka varzto kategorijg, tinkamas verzimo
sukimo momentas skiriasi priklausomai nuo
varzto skersmens.

. Netgi tada, kai varzty skersmuo toks pat,
tinkamas verzimo sukimo momentas skiriasi,
tai priklausomai nuo sukimo momento koefi-
ciento, varzto kategorijos ir varzto ilgio.

4. Sukimo momentui jtakg daro jrankio laikymo
bldas arba greziamos medziagos, kurig reikia
suverzti varztais, padétis.

5.  Dirbant su jrankiu mazu greiciu, sumazés verzimo

sukimo momentas.

TECHNINE PRIEZIURA

A\ PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziura.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suZinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Suktuvo galvutés

. Sukimo antgaliai

. Graztas
. Kablys
. Irankio pakaba

. Plastikinis déklas
. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DTD157
Kinnitamisvéimekus Metallikruvi M4 — M8
Standardpolt M5 -M14
Suure tdmbejoéuga polt M5 -M12
Koormuseta kiirus Tugev 166gireziim 0-3000min”
Nork 166gireziim 0-1300min”
Lookide arv minutis Tugev 106gireziim 0-4100 min”
Nork 166gireziim 0-2000 min”
Nimipinge Alalisvool 18 V
Uldpikkus 133 mm
Netokaal 1,2-1,5kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

Kavandatud kasutus AHolATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

- . N ) A HOIATUS: Miiratase véib elektritooriista tege-
Tooriist on ette nahtud kruvide kinnitamiseks puidust, likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud

metallist ja plastist materjalidesse. vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-

Tudpiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
EN62841-2-2 kohaselt: pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
Helirdhutase (Lga): 95 dB (A) toosituatsioonis (vottes arvesse téoperioodi koiki
Helivéimsuse tase (Lwa): 106 dB (A) osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
Maaramatus (K): 3 dB (A) ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) . .

on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga Vibratsioon

ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks

teisega. Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu- summa) n?alaratud standardi EN62841-2-2 kohaselt
o . Tooreziim: fiksaatorite hetkkinnitus todriista taisvéim-

seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks

hindamiseks suse korral 2

. Vibratsiooniheide (an): 11,5 m/s

Maaramatus (K): 1,5 m/s®

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Uhe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vbib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti td6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kaesoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

MAHOIATUS: Lugege Iibi kik selle elektritdd-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, stttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta l66kkruvikeeraja ohutusnéuded

1. Hoidke elektritéoriista isoleeritud haardepinda-
dest, kui tootate kohas, kus kinnitusvahend
voib sattuda kokkupuutesse varjatud elektri-
juhtmetega. Kinnitusdetaili kokkupuude elektrijuht-
mega voib pingestada tooriista avatud metallosad,
mille tulemusel vdib operaator saada elektril6dgi.

2. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

4. Kasutage kuulmiskaitsmeid.

5. Arge puudutage otsakut ega téddeldavat
detaili vahetult parast t66 tegemist. Need voi-
vad olla vdga kuumad ja poletada teie nahka.

6. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

7. Kasutage lisakdepidet/pidemeid, kui need on
tooriistadega kaasas. Kontrolli puudumine vdib
pohjustada inimestele vigastusi.

8. Hoidke elektritdoriista isoleeritud kaepi-
demest, kui I6ikate ja I16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud I6iketera véib
pingestada elektritddriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril6ogi.
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9. Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks
laheduses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid
jne, mis voivad kahjustamise korral tekitada
ohtu.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS véi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3.  Kuitodaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke
seda vihma kétte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Arge naelutage, ldigake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kova esemega. Selline tegevus
voib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade Sigusaktide nou-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevdtete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
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11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndahtud kohta. Jargige kasu-
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele vdib pdhjustada sittimist,
Glemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi v6i madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu
vOib tooriist vOi akukassett halvasti to6tada voi
puruneda.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide ldhedal. Muidu vdib t&oriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kadttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
sUttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist to6tab
vidiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE KIRJELDUS

A\ ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist vélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Liilitage t66riist alati enne
akukasseti paigaldamist vo6i eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel véi
eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti kindlalt
paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei hoita kind-
lalt paigal, véivad need kéest libiseda ning kahjustada
tooriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.

» Joon.1:

1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdoriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu tlaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha. Muidu
voib adapter juhuslikult tooriistast valja kukkuda ning poh-
justada teile voi laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Mérgulambid stittivad moneks sekundiks.

Margulambid Jadkmahutavus
] ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75 -100%
I I I |:| 50 - 75%
I I I:I I:I 25-50%
0-25%

BO00
A
I I I:I |:| Akutlgrc;i:oua

il 1

Laadige akut.
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MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem t66tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud todriista voi aku kaitseslistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada tooriista ja aku t6oiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekuumenemiskaitse

Kui téoriist/aku on tlekuumenenud, seiskub see auto-
maatselt ja lamp vilgub. Sellises olukorras laske tO0riis-
tal/akul enne uuesti kasutamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tdoriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Liiliti funktsioneerimine
» Joon.3:

1. Luliti paastik

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

Tooriista tédle panemiseks on vaja lihtsalt [Gliti paasti-
kut tdmmata. Tooriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage lUliti paastik tooriista
seiskamiseks.

MARKUS: Téériist seiskub automaatselt, kui vajutate
|Ulitipaastikut umbes 6 minutit.

Elektriline pidur

Tooriistal on elektriline pidur. Kui tédriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast llliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

Eesmise lambi siititamine

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

» Joon.4:
» Joon.5:

1. Lamp
1. Nupp

Vajutage lambi sisselulitamiseks luliti paastikut.
Valjalllitamiseks vabastage paastik. Lamp kustub
umbes 10 sekundit parast IUliti paastiku vabastamist.

Lambi valjalllitatuna hoidmiseks liilitage lambi olek
valja. Tdmmake esmalt luliti paastikut ja vabastage

. - .
seejarel. Seejarel vajutage nuppu "z Uks sekund 10
sekundi jooksul.
Lambi oleku uuesti sisselllitamiseks vajutage nuppu
samal moel uuesti.

MARKUS: Lambi oleku kinnitamiseks vajutage paas-
tikut. Kui lamp suttib lulitipaastiku vajutamisel, on
lambi olek SISSE LULITATUD. Kui lamp ei siitti, on
lambi olek VALJA LULITATUD.

MARKUS: Kui téoriist on tilekuumenenud, hakkab tuli
vilkuma ja jaab vilkuma theks minutiks ning seejarel
lilitub LED-naidik valja. Sellisel juhul laske tooriistal
enne t006 jatkamist maha jahtuda.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi l&4tse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

» Joon.6: 1. Suunamuutmise liliti hoob

A\ETTEVAATUST: Enne t56 alustamist kontrol-
lige alati poorlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista téielikku seiskumist. Enne
tOoriista seiskumist suuna muutmine véib tooriista
kahjustada.

AETTEVAATUST: Kui toériista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tdoriistal on suunamuutmise luliti, millega saab
muuta pédérlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — t66riist pddrleb paripaeva, vastu-
paeva podrlemiseks suruge see alla B-kiljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis |Uliti paastikut tdmmata ei saa.
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L66gijou muutmine

» Joon.7: 1.Kdva 2. Pehme 3. ReziimA

4. Kolmeetapiline muutmine 5. Nupp

Lodgijéudu saate muuta kolmes etapis: tugev, nérk ja reziim A.
See voimaldab teha t66le sobilikku pingutamist.

Nupu igal vajutuskorral muutub I66kide arv kolmes
etapis.

LA-reziim (abireziim)” on lihtsalt kasutatav reziim téhu-
saks kruvide keeramiseks.

Selles reziimis keerab tdoriist kruvi alguses aeglase
kiirusega. Kui técriist on alustanud [66mist, suureneb
poorlemiskiirus, mis kasvab maksimaalse kiiruseni.

L66gijdudu saab muuta umbes ks minut parast luliti-
paastiku vabastamist.

Paneelile kuvatud
|66gijouaste

Maksimaalsed 166gid

Eesmark Kasutuse naide

4100 min™ (/min)

Tugev

Pingutamine, kui vajalikud on
joud ja kiirus.

Puidukruvide, poltide
pingutamine.

2000 min™ (/min)

Pingutamine véiksema
jouga, et valtida kruvi keerme
purunemist.

Vaikeste kruvide, nagu M6
pingutamine.

A-reziim 4100 min™* (/min)

Kruvide keeramine tohusamalt. | Pikkade kruvide keeramine.

MARKUS: Reziim A on kasutatav vaid siis, kui téériist pdérieb paripaeva. Kui tooriist pdorleb reziimis A vastu-
paeva, on 166gijoud ja kiirus samasugused nagu tugeva reziimi kasutamisel.

MARKUS: Kui lillitipaneeli kdik lambid on kustunud, liilitub t&&riist aku séastmiseks vélja. Lo6gijéu taset on véima-
lik kontrollida, vajutades lUliti paastikut nii palju, et tooriist veel ei kaivitu.

MARKUS: Liiliti paastikut vajutades ei ole 166gijdu taset véimalik muuta.

KOKKUPANEMINE

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja lullitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku/sokliotsaku

paigaldamine voi eemaldamine

» Joon.8

Kasutage ainult otsakut/sqkliotsakut, mille sisestatav
osa on joonisel ndidatud. Arge kasutage teistsuguseid
kruvikeeraja otsakuid / sokliotsakuid.

Madala kruvikeeraja otsaku avaga seadmele

Protseduur 1
» Joon.9: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Hilss

Kruvikeeraja otsaku paigaldamiseks tdmmake hilssi
noole suunas ja torgake kruvikeeraja otsak véimalikult
stigavale hilssi.

Seejarel vabastage hiilss kruvikeeraja otsaku
kinnitamiseks.

Protseduur 2

Lisaks protseduurile 1 tuleb otsak sisestada hiilssi nii,
et selle terav ots oleks suunaga sissepoole.
» Joon.10: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Otsakuhoidik

3. Hulss

Kruvikeeraja otsaku eemaldamiseks tdmmake hulssi
noole suunas ja tdmmake kruvikeeraja otsak valja.

A=12mm
B=9mm

Kasutage ainult seda tutpi
kruvikeeraja otsakut. Jargige
toimingut 1. (Méarkus)
Otsakuhoidik ei ole vajalik.

Siigava kruvikeeraja otsaku avaga seadmele

A=17mm Seda tlilipi kruvikeeraja otsakute

B=14 mm paigaldamiseks jargige toimingut 1.
A=12mm Seda tuipi kruvikeeraja otsakute
B=9mm paigaldamiseks jargige toimingut

2. (Mérkus) Otsaku paigaldami-
seks on vajalik otsakuhoidik.

MARKUS: Kui kruvikeeraja otsakut ei panda piisavalt
stigavale hulssi, ei poordu hiilss tagasi algasendisse
ja kruvikeeraja otsak ei fikseeru. Sel juhul proovige
otsakut eespool toodud suuniste kohaselt uuesti
paigaldada.

MARKUS: Kui kruvikeerajaotsaku sisestamine on
keeruline, tdmmake hilssi valjapoole ning sisestage
otsak voimalikult kaugele hiilsi sisse.

MARKUS: Parast kruvikeeraja otsaku sisestamist
kontrollige, kas see on tugevalt kinni. Kui see ei tule
enam valja, érge kasutage seda.
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Konksu paigaldamine

AETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vdib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pohjustada.

AETTEVAATUST: Kasutage riputus-/kin-
nitusosi ainult ettendhtud otstarbel. Muul ots-
tarbel kasutamine véib p&hjustada dnnetuse voi
kehavigastusi.

» Joon.11: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tooriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle voib paigaldada téériista likskdik kummale kiiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see td0riista korpuse
Ukskdik kummal kuljel olevasse énarusse ja kinnitage
kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
siis valja.

TOORIISTA KASUTAMINE

» Joon.12

Oige vaandemoment véib keeramisel varieeruda olene-
valt kruvi/poldi tlubist ja suurusest, kinnitatava detaili
materjalist jms. Vaandemomendi ja kinnitusaja suhe on
toodud joonistel.

Standardpolt

Nem
(kgfecm)

160
(1632) r

140 |
(1428) M14

120 |
(1224)
(1020) M12
80 |-
M14
60 |-
(612) / M10
st M12
| | | |
1.0 2.0 3.0 4.0

2 100 3
(816)
40 F
(408) M10
(204) i’ M8
0

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment 3. Poldi
diameetrile vastav nduetekohane kinnitusmoment

Suure tdmbejouga polt

Nem
(kgfecm)

160
(1632) r

140 | M12
(1428)

120
(1224)[~

2 100 3
(1020) M12

80 | M10
(816)
(612) M10
w0 | / e
(408) / e
20
(204)\7
| | | |
0

1.0 2.0 3.0 4.0
1

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment 3. Poldi
diameetrile vastav nduetekohane kinnitusmoment

Hoidke tdériista kindlas haardes ja pange kruvikeeraja
otsaku ots kruvipeas olevasse soonde. Suruge todriista
ette, et otsak ei libiseks kruvi pealt maha, ning lulitage
tooriist t66 alustamiseks sisse.

TAHELEPANU: Kui kasutate t66 jatkamiseks
varuakut, laske tooriistal vahemalt 15 minutit
puhata.

MARKUS: Kasutage keeratava kruviga/poldiga sobi-
vat diget otsakut.

MARKUS: Suurusega M8 vai vaiksema kruvi
kinnikeeramisel kasutage sobivat 166gijéudu ning
vajutage luliti paastikule ettevaatlikult, et kruvi mitte
kahjustada.

MARKUS: Suunake téériist otse kruvile.

MARKUS: Kui [66gijéud on liga tugev v&i kui keerate
kruvi kauem kui joonistel naidatud, voib tagajarjeks
olla kruvi vdi kruvikeeraja otsaku ulepingutamine,
kahjustus vms. Enne t66 alustamist tehke alati
proovikeeramine, et teha kindlaks kruvi jaoks sobiv
keeramisaeg.

Kinnikeeramiseks kuluvat aega méjutavad mitmesu-
gused tegurid, sealhulgas jargmised. Parast kinni-
keeramist kontrollige diinamomeetrilise vétmega alati
vaandemomenti.
1. Kui akukassett on peaaegu tiihi, toimub pingelan-
gus ja vaandemoment vaheneb.
2. Sokli- v8i kruvikeeraja otsak
Vale suurusega Sokli- vi kruvikeeraja otsaku
kasutamine pdhjustab vadndemomendi
vahenemist.
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Polt

. Isegi kui vaandekoefitsient ja poldi klass on
samad, soltub dige véandemoment keerami-
sel poldi labimdddust.

. Isegi kui poltide labimdédud on samad, sol-
tub dige vdandemoment keeramisel vaande-
koefitsiendist, poldi klassist ja pikkusest.

4.  Tooriista voi materjali hoidmise viis ja sissemine-
kunurk méjutavad vadndemomenti.
5. Todriista kasutamine vaikesel kiirusel pdhjustab

vaandemomendi vdhenemise.

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Kruvikeeraja otsakud

. Sokliga otsakud

. Otsakumoodul

. Konks

. To0oriista riputi

. Plastist kandekohver

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DTD157
Yeunve 3atsaxku Menkuit KpenexHsbli BUHT M4 — M8
CraHaapTHbI 6onT M5 - M14
BbICOKONPOYHBbIN GonT M5 -M12
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku | Pexum BbICOKOM MOLLHOCTU 0-3000 muH"
Pexxum manon MoLHocTn 0-1 300 mun™"
YnapoB B MUHYTY Pexu1mM BbICOKON MOLLIHOCTH 0-4100 mun™"
Pexum manon MoLHocTn 0-2000 mun™"
HomuHanbHoe HanpsikeHve 18 B nocT. Toka
Obuwas anuHa 133 Mm
Macca HeTTo 1,2-1,5«kr

. Bnarogaps Hallen NOCTOsIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TeXHWYECKNe XapakTepUCTUKKN MOTyT BbiTb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMIEHNUS.
. TexHN4eckne xapakTepuUCTUKN MOTYT pasnn4aTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca mMoxeT oTnunyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHMUTENbHOro o6opyaoBaHusi. ObpaTtute BHUMaHue, 4To
6ok akkymynsTopa Takxke cymTaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl kKoMbuHa-
LMK ¢ HanbonbLIKMM U HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npouenypoit EPTA 01/2014.

MopxoaAwmii 6ok akkyMynsiTopa 1 3apsigHOe YCTPOWUCTBO

Brok akkymynstopa BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBo DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. B 3aBucumocTu ot pernoHa NpoXXmBaHMA HEKOTOPbIE 6noku AKKYMYIATOPOB U 3apAfHble yCTpOI;ICTBa, nepevunc-
JNeHHble BbIlle, MoryT ObITb HEOOCTYMNHbI.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeyvncrieHHble Bbille 6rI0KM akKyMynsTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrux 6rokos akkyMyrsiTOPOB M 3apsifHbLIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTY K TpaBMe
n/vnu noxapy.

HasHaveHune A OCTOPOXHO: Ucnonb3aymnte cpeacTea

3awuThbl cnyxa.

VIHGTPYMEHT NpenHasHaueH Ans 3aKkpynBanus wwypy- A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
MOB B APEBECHY, METanm 1 nnacrmaccy. BpeMs (hakKTUYECKOro UCMONb30BaHMS AEKTPOUHCTPY-
LLym MEHTa MOXET OT/IYATLCS OT 3asiBNIEHHOTO 3HaYeHMs! B

3aBMCUMOCTH OT cnocoba NPpUMeHeHUA UHCTPYMeHTa u

. B 0COGEHHOCTU OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.
TUNWYHBIA YPOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AABMEHMs

(A), namepeHHbI B cooTBeTCTBUM C EN62841-2-2: A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
YpoBeHb 3BykoBoro Aaenexust (Lpa): 95 a6 (A) Mepbl 6e30MacHOCTU ANA 3aWUThbI onepaTopa,
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 106 b (A) OCHOBaHHbI€e Ha OLieHKe BO34eCTBUSA B peanbHbIX
MorpewHocts (K): 3 b (A) YCNOBUSIX UCMONbL30BaHMA (C y4eTOM BCeX aTanos

paGoyero LUMKNa, TakUx Kak BbIKIHOYEHNE UHCTPY-

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKITHOYEHHUE).

CTpaHeHusa WwymMma n3mMepeHo B COOTBETCTBUN CO

CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHUI U MOXET ObiTh
MCMONB30BAHO A1 CPABHEHUS UHCTPYMEHTOB. Bubpauus
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHus LyMa MOXHO TaKxXe UCMonb3oBaTh AN
npeaBapuUTenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.

CyMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB
o Tpem ocsiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-2:

Pabounin pexxvm: TBepaas 3aTskka KpenexHblix AeTa-
nev nNpyv MakCMMarbHOW MOLLHOCTU UHCTPYMEHTa
PacnpoctpaHeHve Bubpauum (a,): 11,5 m/c?
MorpetwHocTb (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHZ4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA Y MOXET
ObITb UCNONBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI MIHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4YeHne

pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMm MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapuTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTUYeCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U
B 0CO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatensho onpepaenuTe Mepbl
6€30MacHOCTY ANA 3alUThl ONEPaTopa, OCHOBAHHbLIE Ha
OLieHKe BO3AMCTBYA B pearnbHbIX YCIOBUAX UCMONb30BaHMS
(c yueToM Bcex aTanoB pabouero UMKNa, Takux Kak BbIKNHoue-
HMe MHCTPYMeHTa, paBoTa 6e3 Harpy3Kku 1 BKITKOYEHME).

Hdeknapauusa o coorBetcTtBun EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootBeTcTBUM EC BKNtoveHa B pykoBoA-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6wme pekomeHAALMUM MO

TexHuKe 6Ge3onacHoOCcTH Ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: O3naxombTec co Bcemm npea-
CTaBMNeHHbIMWU MHCTPYKLMAMM NO TeXHUKe Ge3onacHo-
CTH, yKa3aHUAMM, UNNIOCTPALMAMU U TEXHUHECKUMM
XapakTepucTUKaMmu, NnpunaraemMbIMi K AaHHOMY 3MeK-
TPOMHCTPYMEHTY. HecobniopeHue Kakux-nmbo NHCTPYK-
LIV, YKa3aHHbIX HIKE, MOXET NPUBECTM K MOPAXEHNIO

3MEKTPUYECKIM TOKOM, MOXapy W/unn cepbe3Hon TpaBme.

CoxpaHuTte GpoLUIOpY C UHCTPYK-
LUMAMU N peKoMeHaauusMu ans

AanbHeuwero ncnosfib3oBaHuA.
TepMUH "aneKTPOUHCTPYMEHT" B NpeAynpexaeHnax OTHO-
CUTCSl KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLieMy oT ceTu (c
NpOBOAOM) UK Ha akkymynsTopax (6e3 nposoaa).

Mepbi 6e3onacHocTu npum

MCMonb30BaHUWN aKKyMyNATOPHOro
yAApHOro WwypynosepTa

1. Ecnwu npu BbinonHeHuu paboT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOM 3neK-
TPONPOBOAKOW, AePXKUTE INEKTPOMHCTPYMEHT
3a cneuumanbHO NpeAHa3Ha4YeHHble U30nupo-
BaHHble NOBEPXHOCTU. KOHTaKT ¢ npoBofoM
oA, HaNpsXeHWEeM NpyBEAET K TOMY, YTO MeTar-
TMYeckune aetany MHCTpyMeHTa Takke GyayT
nop HanpskeHeM, YTo NPMBEAET K MOPaXKEHUI0
onepartopa aneKTPUYECKUM TOKOM.
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2. Tpwv BbINONHEHUU paboT Bcerga 3aHUmamnTe
YCTOWYMBOE NONOXeHMe.

Mpu ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTA Ha BbICOTE
y6eauTechb B OTCYTCTBUM NtoAen BHU3Y.

3. Kpenko gepXute MHCTPYMEHT.

4. O6GsA3aTenbHO UCNONb3yWTe CPeACTBa 3aWNUTbI
cnyxa.

5.  He kacaiTecb ronoBKM MHCTPYMEHTa UNu aetanu
cpa3y nocne okoH4aHus pa6oTkl. OHu MoryT
6bITb O4eHb FOPAYMMU U NPUYUHUTB OXOT.

6. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCA HA PacCTOSIHUM OT
BpallaloLmxca ageTanen.

7. Wcnonb3ynTe [ONONHUTENbHYO PYYKy (ecnu
BXOAWUT B KOMMIEKT MHCTPYMeHTa). YTpaTa
KOHTPOIS HaZ, UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM K
TpaBwme.

8.  Ecnu npwm BbINonHeHUn paboT cyliecTByeT
PUCK KOHTaKTa PeXyLiero MHCTpyMeHTa
CO CKPbITOV 3MeKTPONpPOBOAKOW, AepXUTe
3NEeKTPOMHCTPYMEHT 3a cneuuanbHo npeaHa-
3HaYeHHble U30NUPOBaHHbIE MOBEPXHOCTMU.
KoHTaKT c npoBoAoM nog HanpsbkeHuem npuseneT
K TOMY, 4TO MeTanfmyeckune Aetany MHCTpyMeHTa
Talke ByayT nof HanpshkeHWeM, 4To NpuBeaeT K
NopaKeHWIo onepaTopa 31eKTPUYECKNM TOKOM.

9. Y6eauTtechb B OTCYTCTBUM NOGNU3OCTM INEK-
TPUYECKNX NPOBOAOB, BOAOMNPOBOAHLIX 1
ras3oBbIX TPY6 1 Apyrux npeamMeToB, KOTOpbIe
MOTyT cTaTb NPMYMHOIN ONACHOM CUTyaLumn B
crny4ae Ux NoBpexAeHUs MPU UCMONb30BaHNMN
VHCTPYMEHTa.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUWN.

A OCTOPOXXHO: HE NONYCKAWMTE, uto6bi
yAo6CTBO UMY ONbIT 3KCMyaTauumu AaHHOTo
ycTporcTBa (Mony4YeHHbIW OT MHOrOKpaTHOro
VCNonb30BaHUs) AOMUHUPOBANM Haj CTPOTUM
cobniogeHveM NpaBUn TeXxHMKKU 6e3onacHoCcTn
npuv o6palleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMPABWUJIbHOE UCMOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnioaeHne NpaBun TEXHUKK Ge3-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TAXKeNowu TpaBme.

BaxHble npaBuna TeXHUKU

6e3onacHocTn gnA paboThbl ¢
AKKyMYTNATOPHbLIM GrIOKOM

1. TMepea ncnonb3oBaHWEM aKKyMynsAATOPHOIo
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLMM U Nnpe-
pynpexaarowme Hagnucu Ha (1) 3apsgHom
yCTpOMUCTBe, (2) aKkKyMynsTopHOM 6roke u (3)
VHCTpYyMeHTe, paboTatoleM oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upanTte 6nok akkymynsaTopa u He
MEHSTe ero KOHCTPYKLMI0. ITO MOXET npuse-
CTV K NOXapy, Neperpesy U B3pbiBy.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akKKyMynsiTOpHOro 6noka
3Ha4YUTeNbLHO COKpPaTMNOCh, HEMeAJIEHHO npe-
KkpaTute pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, 4To npueeaeT K
oXoram 1 faxe K B3pbIBy.
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10.

1.

12.

13.

B cnyvae nonagaHus anekTponuTa B rnasa

NPOMONTE UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN

BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To

MOXeT NPUBECTM K MoTepe 3peHus.

He 3amblkaiiTe KOHTAKTbI aKKyMyNATOPHOrO

6noka mexpy coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKMMU-in60 TOKONpOoBOASALMMU
npegmMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMyNSAAITOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMUMMU nNpeaMeTaMu, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN 6NOK BOAbI UNU [OXAA.

3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMynSATOPHOIo

6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO 6GONbLIOro ToKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe nonomke 6roka.

He xpaHuTe 1 He UCNoONb3yWTe UHCTPYMEHT

M aKKyMYNSTOPHbIV Grok B MecTax, rae Tem-

nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkymMynAaTOpPHbIN GNOK B OroHb,

AaXe ecriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-

HOCTbO BblIlLEN U3 CTPOsi. AKKYMYSITOPHbIA

6nok MoxxeT B3opBaThbCs NoA AeACTBUEM OrHS.

3anpewieHo B6UBaTb rBo3Au B 6ok akKymynsi-

Topa, pe3aTb, IoMaTb, 6pocaTb, POHATL Grok

aKKyMynsiTopa Unuv yaapsiTb ero TBepabiM

npegMeToM. OTO MOXET NPUBECTYU K NOXapy,
neperpeBy WM B3pbIBY.

He ucnonb3yite noBpeXAeHHbINA aKKyMy-si-

TOPHbIN OGNOK.

Bxopsilime B KOMMNNEKT NMUTUN-MOHHBbIE aKKyMYy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTUPOBaThCsl B COOT-

BETCTBUM C TpeGOBaHUsIMM 3aKkOHOAaTeNbLCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

pn KOMMepYecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, HaNpumep,

TpeTbei CTOPOHOMN UM 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-

[MMO HaHEeCTW Ha ynakoBKy crieumarbHble npeay-

NpeXAeHNst 1 MapKUpOBKY.

B npoLiecce noaroToBku yCTPOMCTBaA K OTNpaBke

06s3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYMTECH CO Crieuua-

NIUCTOM MO OnacHbIM MaTepuanam. Takke cobnto-

faiite MecTHble TpeboBaHUs U HopMbl. OHU MOTyT

6bITb CTPOXE.

3akpowiTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbI

1 ynakynTe akkyMynsaTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-

MelLLarncs no ynakoBke.

[ns yTunusauum 6noka akkymynstopa ussne-

KUTe ero U3 MHCTPYMEeHTa U YTUNU3npynTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-

BaHMA MECTHOro 3aKoHoAaTeNbLCTBa Mo yTUNu-

3auUMu akKymynsTopHoro 6noka.

Wcnonb3yiTe akKyMynsiTopbl TONbKO C NpoO-

AyKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-

MYNSTOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO

TpeboBaHWUAM, MOXET NMPUBECTU K NoXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UM yTeUKe anekTponuTa.

Ecnu uHcTpymeHTOM He GyAyT Nonb3oBaTbCA

B Te4YeHue ANUTeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,

VU3BreKuTe akKkyMynsTop U3 UHCTPYMEHTa.

15.

16.

17.

18.

Bo BpeMs 1 nocne ucnonb3oBaHusi 6rok
aKKyMyrsiTopa MOXeT HarpeBaTbCsl, YTO MOXeT
cTaTh NPUYMHOMN OXXOFOB UNU HU3KOTEMIe-
paTypHbIX 0xoroB. ByabTe 0CTOPOXHbI NpU
obpalleHun ¢ ropA4YnM GIIOKOM aKKyMynsTopa.
He npukacaiTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMEHTa
cpa3y nocrie UCnosnb30BaHUsl, MOCKOMNbKY OHU
MOryT 6bITb OCTAaTOYHO rOPSIYUMMU, YTOGbI
BbI3BaTb OXOrMU.

He ponyckaiite, 4To6bl 06NIOMKM, NbINbL UNN
3emMnsi NpUnMNany K KOHTakTam, OTBEPCTUAM
1 nasam Ha 6r1oke akKkymynsitropa. OTo MOXeT
MPUBECTM K CHIDKEHUIO 9KCMIyaTaLMOHHbIX
napameTpoB, NOMOMKE UHCTPYMEHTa Unu Groka
akkymynsitopa.

Ecnu MHCTPYMEHT He paccuyuTaH Ha UCNosb-
30BaHue BGNU3N BbICOKOBOJSLTHbLIX IMHUIA
anekTponepeaady, He UCMOMb3yiTe GOK akKy-
MynsiTopa B651M3uN BbICOKOBOMLTHLIX NIMHUIA
anekTponepeaay. ATO MOXET NPUBECTU K HEUC-
NpaBHOCTY, NMOMIOMKE UHCTPYMeHTa unu 6roka
akkymynsTopa.

XpaHuTe akKKyMynsiTop B HeAOCTYMHOM Ansi
peTen mecTe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUNN.

ABHUMAHUE: Wcnonb3ayiiTe Tonbko cup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTtapeun Makita.
Mcnonb3oBaHue akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BeaeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Bbinu
nofBeprHyTbl MoAUMUKaLMAM, MOXET NMPUBECTU K
B3pbIBY akKyMynsitopa, noxapy, TpaBmam 1 NoBpex-
[EHMI0 nMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyeT rapaHtuio Makita Ha UIHCTpyMeHT 1 3apsiaHoe
ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 o6ecnevyeHn0 MakK-
CUMarnbHOro cpoka cnyxobl
aKKymyn;lTopa

3apsikainiTe 610K aKKyMynsiTOpoOB nepen ero
nonHoun paspsakon. O6s3arenbLHO NpekpaTuTe
pa6oTy C UHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe Grok
aKKyMynsiTOpPOB, €CNn Bbl 3aMeTUNU CHUXeHNe
MOLUHOCTM UHCTPYMEHTa.

Hukorpa He noasapsikanTe NONHOCTLIO 3apsi-
XeHHbIN 6nok akkymynsTopoB. [Nepe3apsaaka
COKpallaeT CpokK CNnyX0bl akkyMmynsTopa.
3apsixkanTe 610K aKKyMynsiTOpOB NPU KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepepn 3apsakon ropsiuero 6y10ka akKyMynaTo-
poB fanTe eMy OCTbITh.

Ecnu 6nok akkymynsitopa He Ucnonb3yeTcs,
V3BreKUTe ero U3 UHCTPyMEeHTa unu 3apsa-
HOro yCTpoWCTBa.

3apsavTe MOHHO-NNTUEBLIN aKKyMynATOp-
HbIV Gnok, ecnu Bbl He BGyaeTe NoNb3oBaThCsA
WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe BpeMs (6onee
wecTn mecsaues).

62 PYCCKUA




WCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepkoy hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 06513aTeNnbHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynSATOpPOB

M\ BHUMAHME: 06s3atenuHo Buikniovaiite MHCTPYMEHT
nepes yCTaHOBKOM U N3BNIYEHMEM aKKyMYnSTOPHOro 6oka.

ABHUMAHME: Mpy ycTaHOBKe M N3BNEYEHUN aKKyMy-
NATOPHOTO 610K KPEMNKO YAepXUBANTE MHCTPYMEHT M aKKyMy-
NATOPHBINA Gnok. Ecnu He cobntopaTh 310 TPEGOBaHWE, OHW MOTYT
BbICKOMb3HYTb U3 PYK, YTO NPUBEAET K NOBPEXAEHMIO UHCTPY-

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I |:| |:| Bo3MOXHO,
aKkyMynsTop-
t Han baTapes
I:I I:I I I HeuncrnpaBHa.

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyarauum n TeMmneparypbl OKpy>KatoLLero Bosayxa
VHAMKALMS MOXET HE3HA4YUTENBbHO OTNINYATLCS OT
haKTN4YeCKOro 3Ha4eHus.

MNPUMEYAHME: MNepBas (aanbHasa nesas) nHAn-
KaTopHasa namna 6yaeT muratb BO Bpemsi paboTbl

3aLUMTHOW CUCTEMbI akkymynstopa.

MeHTa, akKyMynaTopHOro 6noka v TpaBMUPOBaHKIO onepatopa.

» Puc.1: 1. KpacHbit Hamkatop 2. KHonka 3. Brnok
akkymynsTopa

[ns cHATMA AKKYMYnATOPHOro 6rnoka HaxmuTe KHOMKY
Ha NULIeBOW CTOPOHE U U3BMeKNTe 6nok.

[ins yctaHosky 6roka akkyMmynsiTopa COBMECTUTE BbICTY
6roka akkymynsiTopa ¢ nasoMm B KOpyce W 3a7iBUHLTE ero Ha
MecTo. YcTaHaenuBaiite 6rok 4o ynopa Tak, 4Tobbl OH 3admk-
CMpoBarcs Ha MecTe ¢ HeGoMbLUNM LienykoM. Ecnn Bbl MoxeTe
BMAETb KPACHBIV MHAVKATOP HA BEPXHEH YacTu KnasuLLm, 6ok
aKKyMynsiTopa He NOMHOCTbI0 3adhMKCHUPOBaH Ha MeCTe.

A BHUMAHME: 06szatensHo ycTaHaBnueaitte 6ok
aKKyMynsiTopa 0 KOHLI, 4ToBbI KpaCHbIil MHAMKATOP He 6bin
BUAEH. B NpoTuBHOM criyuae 6rIoK akkyMynaTopa MOXET BLINacTs
113 UHCTPYMEHTA M HAHECTV TPABMY BaM WIW APYTUM KM

ABHUMAHME: He npunaraiite YpeamepHbIX ycu-
T NpY YCTaHOBKe aKKyMynsiTopHoro 6noka. Ecnv 6nok
He fiBuraeTcs CBOGOAHO, 3HAYNT OH BCTaBNEH HEMPaBUIBHO.

UHaukaumsa octaBLlerocs 3apsaga

aKKyMmynsiTopa

TonbKo Onsi 6510K08 aKKyMysissmopa ¢ UHOUKamopom
» Puc.2: 1. VHgukatopsbl 2. KHonka npoBepku
HaxmuTte KHOMKy NpoOBEPKM Ha akKyMynsiTOpHOM 6rioke
Ans npoBepku 3apsiaa. iHavkaTopbl 3aropsATtcs Ha
HECKOIbKO CeKyHA,

WUnpukaTopbl YpoBeHb
I I:I n 3apapa
Foput Bbikn. Mwuraer

I I I I ot 75 po
100%

I I I |:| ot 50 10 75%

ot 25 10 50%

100

I |:| |:| D o1 0 8o 25%
ﬂ I:I I:I I:I Bapagute
akKymMynaTop-

Hyto BaTapeto.

Cucrema 3almnTbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsitropa

Ha HCTpyMeHTe NpeaycMOTpeHa CUCTEMa 3aLUUTbl UHCTPY-
MeHTa/akkymynstopa. OHa aBToMaTuyecku oTKro4aeT
nuTaHue ABUraTens An1s NPOANEHNs CPOKa CITyX6bl UHCTPY-
MEHTa 1 akkymynstopa. IHCTpyMeHT aBToMaTu4ecku ocTa-
HOBMTCS BO BpeMs paboThbl B CEAYIOLMX CIyYasX:

3awmTa oT neperpeBa

Mpwu neperpeBe UHCTPYMEHTa/akKyMynsiTopa UHCTpY-
MEHT aBTOMAaTUYECKN OCTaHaBIMBAETCS, @ NOACBETKa
HauuHaeT muraTb. B aToMm crnyyae fante UHCTPYMEHTY/
aKKyMYInsiTOpy OCTbITb Nepef NOBTOPHbLIM BKMIOYEHNEM.

3awumTa oT nepepaspagku

Mpwn UCTOLLEHNM EMKOCTU aAKKyMynaTopa UHCTPYMEHT
aBTOMaTun4ecku octaHaenueaetcs. B atom cnyyae ussne-
KNTe akKyMynaTop U3 MHCTpyMeHTa 1 3apsaguTte ero.

[denctBue BbiKNovaTens

» Puc.3: 1. TpurrepHblii nepeknoyaTens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 611o0Ka B UHCTPYMEHT 06s13aTenbLHO
y6eanTech, YTO ero TPUrrepHbIii Nepeknovarens
HOpMarnbsHO paboTaeT M BO3BPALLAETCsl B NOMoXe-
Hue "OFF" (BbIKIT) npu oTnyckaHuu.

[ins 3anycka MHCTPYMEHTa NPOCTO HaXMWUTe Ha Tpu-
rrepHbIvi Nnepeknovatens. Ansg yBenuyeHns yucna
060pOTOB HaXXMUTE TPUITEPHBIN NepeknodaTens
cunbHee. OTNycTUTe TPUITEPHBIV NepeknoyaTesb Ans
OCTaHOBKM.

NMPUMEYAHUE: NHCTpymMEHT aBTOMaTUYeCKM ocTa-
HOBUTCS, €CIN yAepXKUBaTb TPUITEPHBIA Nepekroya-
Tenb HaXaTblM NPUMEPHO 6 MUHYT.

AneKkTpuYecKkMn Topmo3s

OTOT MHCTPYMEHT OCHaLLeH 3NeKTPUYeCKIM TOPMO3OM.
Ecnv nocne oTnyckaHus TpUrrepHoro nepekniovaTens
He NPOVCXOANT BbICTPOIN OCTAHOBKU MHCTPYMEHTA,
oTnpaBbTe MHCTPYMEHT B CEPBUCHbIN LieHTp Makita ans
obcnyxvBaHus.
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BknioyeHmne nepegHen namnbl

ABHUMAHME: He CMOTpUTE HENOCPEeACTBEHHO
Ha CBeT MJIM UCTOYHMK CBeTa.

DencTBne peBepcuUBHOIO

nepexknw4vyarens

» Puc.6: 1. Pbluar peBepcuBHOro nepekntoyarens

» Puc.4:
» Puc.5:

1. Namna
1. KHonka

Haxxmute Ha TpurrepHbin nepeknioyaTens Ans BKIO-
YeHUs NOACBETKU. [N BbIKMIOYEHWS OTNYCTUTE Nnepe-
Kkntovatens. Jllamna racHeT npuMmepHo Yepes 10 cekyHn
nocrne oTnyckaHns TPUITEPHOTo NepekroYaTens.

YT06bI OTKIHOUMTL NOACBETKY, BLIKITHOUUTE flaMmy COCTO-
AHUA. CHayana noTsHUTE 1 OTNyCTUTE TPUTTEPHBIN Nepe-
KntoyaTenb. 3aTeM BbINOMHUTE CEPUI0 OAHOCEKYHAHBIX
HaKaTWil KHOMKN 4 Ha npotspkeHun 10 cekyHA,.
YT06bl CHOBA BKITKOYUTH Nammny COCTOSIHUSA, MOBTOPHO

HaXXMWUTE KHOMKY.

NMPUMEYAHMUE: [Ins noaTBepXaeHus COCTOSAHUSA
namnbl HAXXMWUTE Ha TPUITEPHBI NepeknoyaTenb.
Ecnu namna BkntovaeTcs Npy HaxaTun Ha Tpurrep-
HbIiA NepeksoYaTenb, KHOMKa Nammbl COCTOSIHUS
HaxoauTcsa B nonoxeHun BKJ1. Ecnn namna He
BKJIOYAETCS, KHOMKA NamMrbl COCTOSIHUSI HAXOAUTCS B
nonoxeHuun BbIKI1.

NMPUMEYAHME: MNpu neperpese nHCTpyMeHTa
nopAceeTka MMraeT B Te4eHMe OAHON MUHYTbI, 3aTeM
XK-aucnnein racHet. B aTom cnyyae ganTe MHCTPY-
MEHTY OCTbITb, MPexAe YeM NPOACIXUTL paboTy.

MPUMEYAHUE: [Ins yoaneHus nbinu ¢ NUH3bI
namnbl UCNONb3yWTE CyXyto TkaHb. He gonyckante
BO3HUKHOBEHWS LiapanuH Ha NnH3e namnbl, Tak kak
3TO NPUBEAET K CHUXKEHWIO OCBELLEHHOCTU.

ABHUMAHUE: Mepen paboToi Bcerga npose-
pAlTe HanpaBneHne BpalLeHus.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayinTe peBepCUBHbIN
nepeknioYaTenb TONbLKO Noce NOfHOM ocTa-
HOBKU MHCTPYMeHTa. MaMeHeHne HanpasneHus
BpALLEHNS 0 MOSHOM OCTAHOBKM UHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTY K €r0 MOBPEXAEHUIO.

ABHUMAHUE: Ecnn WHCTPYMEHT He UCNOMb3y-
eTcsl, 06513aTeNbLHO NepeBeanTe pbluar peBepcuB-
HOrO nepeknioYaTens B HENTPanbHOE NosoKeHNe.

OTOT UHCTPYMEHT 06opyAoBaH peBepPCUBHbLIM Nepe-
KrnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpasneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCMBHOrO Nepekniodartens co
CTOPOHbI A ANsi BpaLLeHWsi N0 4acoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B Ansi BpalLeHnsi NpoTUB 4acoBOW CTPENKU.
Koraa pblyar peBepcrBHOTO nepekmnoyaTernst HaxoauTcs
B HENTpanbHOM MOMNOXEHUW, TPUITEPHBIV NepekIoya-
Ternb HaxaTb Henb3si.

U3meHeHue cunbl yAa

» Puc.7: 1. Teepabin 2. Markun 3. Pexxum A

4. N\ameHsieTca B Tpu atana 5. KHonka

Cuna ynapa vMeeT TPexcTyneH4aTylo perynmpoBky:
PEXMMbI BbICOKOWN, Marnon MOLLHOCTU U pexum A.

370 No3BONSET BbIGPATh NOAXOAALLMN PEXMUM 3ATSKKA.
Mpwy kaXkOOM HaXaTUW KHOMKM KONMYECTBO yAapoB
M3MEHsIeTCA B TpM aTana.

“PexxM A” (DEXMM NOMOLLM) — NPOCTON PEXUM LTS 3aBUHUM-
BaHWsi BUHTOB, 06ecneynBatoLLmii OTIINYHBIA KOHTPOSb.

B 3TOM pexume MHCTPYMEHT HauMHAET 3aKpy4nBaTh BUHT C
MarneHbKo CKOPOCTbI0. 3aTeM aKTUBMPYETCS YaapHOe Aen-
CTBMeE, CKOPOCTb YBENUYNBAETCS U AOCTUTAET MaKCMMarbHON.

Cwuny yaapa MOXHO N3MEHUTb CMyCTS TPUMEPHO OfHY
MUWHYTY NOCIE OTNYCKaHWsi TPUITEPHOTO NepekmntodaTens.

Cuna ypapa, otobpaxaemas
Ha 3KpaHe

MakcumanbHoe Konm4yecTBo
ynapoB

HasHnauenue

Mpumep npumeHeHus

Bbicokast

4100 Mun™" (/M)

3aTsaxka B cnyyasx, korga
Tpebyetcs Gonbluoe yeunve u
CKOpOCTb.

3akpyunBaHue Lypynos B
[epeBo, 3aTsikka 6onToBs.

Manas

2000 Mun " (/MuH)

3aTshkka C MEHbLUMM ycunem
BO n3bexxaHne nospexaeHnst
pe3bbbl BUHTA.

3aTshkka CKOMb3SILLNX BUHTOB,
3aTshkka HeBOMbLUMX BUHTOB,
Takux kak M6.

Pexum A

4100 mun™" (/MuH)

YnyYLeHHbIA KOHTPOSb Npo-
Liecca 3aTshKKW BUHTOB.

BaTtsaxka ANUHHBIX BUHTOB.
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NMPUMEYAHMUE: Pexxvm A 0OCTyNeH, TONMbKO €CNy MHCTPYMEHT BpaLLaeTcs no YacoBon cTpenke. MNpu BpalueHumn
NpOTUB 4aCOBOIi CTPENKK B pexume A cuna yaapa U CKopocTb Takue e, Kak B pexumMe MakcumarnbHOW MOLLHOCTH.

NMPUMEYAHUE: Ecnu BCe MHAMKATOPbI HA NaHeNW noracnu, UHCTPYMEHT OTKIOYEH ANA SKOHOMMUM 3apsaa akky-

MynsTopa. YpoBEHb CUMbl yAapa MOXHO NMPOBEPUTL, NePEBEASA TPUITEPHbIN NEPEKNoYaTENb B MOMNOXEHWE, MPU

KOTOPOM UHCTPYMEHT nepecTtaet paboTtaTb.

NMPUMEYAHUE: Mpu HaxxaToM TPUITEPHOM NepeknioyaTene ypoBeHb Cunbl yaapa U3MeHUTb HemMb3s.

CBOPKA

MABHUMAHME: Mepen npoeeaeHneM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM ob6si3aTenbHO
y6eauTechb, YTO MHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a Gnok
aKKyMyrnsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unuv cHATUE Hacagkv ansa

OTBepTKN/rHe34oBoON OUTDI

» Puc.8

Mcnonb3ayiTe ToNbKo Hacaaku Ans OTBEPTKU UMK THE3-
[10Bble GUTbI C XBOCTOBMKOM, yKa3aHHbLIM Ha PUCYHKE.
He ncnonbayiiTe Hacaakv Anst OTBEPTKW UIMU FHe30Bble
6UTbI APYrVX TUMOB.

[Ons MHCTpyMeHTa ¢ HeGonbLwuUM yrnybneHuem noa
Hacapaky

A=12 Mmm
B=9 mm

Mcnonb3yiite Tonbko yka-
3aHHble TUMbl Hacaakn

[ns oTBepTKU. BbinonHute
npouenypy 1. (Mpumeyarue)
MepexoaHNK He HyXeH.

[ns nHCTpyMeHTa ¢ 6onbluMm yrny6neHvem noa
Hacagky

A=17 Mmm [ina ycTaHOBKM Hacagok

B=14 mm [AaHHbIX TUMOB BbINOMHUTE
npoueaypy (1).

A=12 mm [ina yctaHOBKM Hacaaok

B=9 mm [aHHbIX TUMOB BbINOMHUTE

npoueaypy (2). (Mpumevanwue)
[lns yctaHoBKU Hacaaku
HeobXoANM NEPEXOAHNK.

Mpouenypa 1

» Puc.9: 1.Hacagka ansa otBeptku 2. Mydta

[lnst ycTaHOBKM Hacafku CABUHLTE MyddTY MO CTPenke u
BCTaBbTE Hacaaky B MydTy A0 yrnopa.

3atem oTnycTute MydTy, 4TobbI 3adukcMpoBaTb
Hacagky.

Mpouenypa 2

B pononHeHue k npoueaype 1 ycTaHOBUTE NEPEXOAHNK

B My Ty 320CTPEHHON CTOPOHOWN BHYTPb.

» Puc.10: 1. Hacagka ans oteBepTku 2. MNepexogHnk
3. Myda

[ns cCHATWA Hacagku NoTAHUTE MydTY B HanpasneHuu,
yKa3aHHOM CTPEnKon, U BbITAHUTE Hacaaky.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu He BCTaBUTb Hacaaky B

MydTy JOCTaTOuHO rnyboko, MydTa He BEpHETCS B
nepBOHavarnbHoe NonoXeHue u Hacagka He Gyaert
3akpenneHa. B Takom crniyyae nonbitaiTecb NOBTOPHO
BCTaBUTb HacaaKy B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLMSIMU
BbILLE.

NPUMEYAHMUE: Ecnu BcTaBuTb Hacaaky Anst
OTBEPTKW 3aTPYAHUTENBHO, NOTAHUTE 3a MydTY ©
BCTaBbTe ee B MydTy [0 yrnopa.

MPUMEYAHMUE: MNMocne ycTaHOBKM Hacaaku Ans
OTBEPTKM NPOBEPLTE HAAEXKHOCTb ee drKcaLmu.
Ecnu Hacagka BbIxoguT U3 AepxaTens, He UCMorb-
3ynTe ee.

TAHOBKA KpPHO4YKa

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kprovka
HaAexHo pukcupyinTe ero BUHTOM. B npoTtusHOM
cryyae KptovoK MOXET OTCOEAUHUTLCS OT MHCTPY-
MeHTa, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBME.

ABHUMAHME: Ucnonb3ynte getanu ans noa-
BELUMBAHWA ¥ MOHTaXa TONbLKO MO Ha3HA4YeHMIO.
Mcnonb3oBaHne aTux getaneii He No HasHaueHNo
MOXET NPUBECTU K HECHACTHOMY CIlyyato Unu Tpasme.

» Puc.11: 1.Tas3 2. Kptoyok 3. BUHT

Kptoyok yao6eH Ansi BpeMeHHOro noaseLluMBaHmst
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT ObITb YCTaHOBIEH C Mobon
CTOPOHbI UHCTPYMeHTa. NS yCTaHOBKM Kproyka
BCTaBbTe €ro B Na3 B KOPMNyce UHCTPYMEHTa C OAHOW 13
CTOPOH U 3aKpenuTe Npu NOMOLLM BUHTA. YTOObLI CHATL
Kpo4OK, HeobxoAMMO cHavana oTBEpPHYTb BUHT.

SKCIJTYATAUUA

» Puc.12

COOTBETCTBYIOLMNI KPYTSLLMA MOMEHT 3aTSHKKU MOXET
OTNMYaTLCS B 3aBUCUMOCTM OT TUMA MU pa3mepa
BMHTa/6onTa, MaTepuana sakpennsiemoi paboyen
faetanv u T. A. COOTHOLLEHWE MEXAY KpyTALMM
MOMEHTOM 3aTsKKU U BpEMEHEM 3aTsPKKM NMokasaHo Ha
pUCYHKax.
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1. Bpems 3aTskkm (C) 2. MOMEHT 3aTAXKM
3. Hagnexalumimn MOMEHT 3aTshKKM B COOTBETCTBUN C
avameTpom kaxaoro 6onta

Kpenko Bo3bMUTECH 3a UHCTPYMEHT 1 BCTaBbTe OCTpue

Hacaaku Ons OTBepPTKM B rOflIOBKY BUHTA. Hapasute

Ha MHCTPYMEHT B TakoW CcTeneHu, 4Tobbl Hacagka He
COCKOfb3HYSIa C BUHTA, W BKITOYUTE MHCTPYMEHT Afs

Havana paboTbl.

NMPUMEYAHMUE: Ecnvn gnsa npoaonxeHus
paboThl Bbl UCMONb3yeTe 3anacHoN akKyMynsTop,
nepeq BK/IOYEHNEM UHCTPYMEHTa BbhDKAUTE He
MeHee 15 MUHYT.

MPUMEYAHME: Monb3ynTeck Hacaakow, noaxoas-
Lie ANS BUHTa UNW FONoBKU, C KOTOPbIMU Bbl ByaeTte
paboTaTb.

NMPUMEYAHME: MNpwu 3aTspkke BUHTOB M8 nnun
MeHbLLe TLaTenbHO BbibupainTe cuny yaapa Haxa-
TUeM Ha TPUrTepHbI nepekniovaTens, 4Tobbl He
NMOBPEANTL BUHT.

NMPUMEYAHUE: [epXuTe UHCTPYMEHT NPsiMo No
OTHOLLEHUIO K BUHTY.

NMPUMEYAHMUE: Ecnv cuna ygapa CrnvLuKoM Benuka
VNN 3aTSDKKa BUHTA MPOUCXOAUT JOMbLUE, YEM yKa-
3aHO Ha PUCYHKaX, BUHT UMK Hacaaka Ans OTBepTKM
MOryT BbITb NeperpyeHbl, NOBPEXAEHbI U T. A.
Mepen Havanom paboTbl 06513aTeNbHO BLINOMHANTE
npobHyto onepauuio, YTobbl ONpeaenuTb COoTBET-
CTBYyIOLLEE BPEMS 3aTSHKKM BUHTA.

KpyTSiLLMIn MOMEHT 3aTSHKKW 3aBUCUT OT MHOXeCTBa
pasnuyHbIX hakTopoB, BKNoYas cneaytoulee. Nocne
3aTsHkKM 06s13aTeNbHO NPOBEPLTE KPYTALLMIA MOMEHT C
MOMOLLIbIO AMHAMOMETPUYECKOTO KITtoya.
1. Ecnu 6nok akkymynstopa paspsbkeH noYTv NomHo-
CTblO, HaNpsHXeHne ynager, a KpyTALWUA MOMEHT
3aTSHKKM YMEHbLUMTCS.
2. Hacapgka gnsi oTBepTKM Unu rHesgosasi buta
Vcnonb3oBaHWe Hacaaku Unu rHesgoBow GUTbl
HenpaBWIIbHOTO pa3mepa npuBeaeT K yMeHbLUe-
HUIO KPYTSILLEro MOMEHTa 3aTshKKM.
3. bont
. [axe HeCcMOTps Ha TO, YTO KO3 PULIMEHT
KpyTSiLLEero MomeHTa u knacc 6onta oguHa-
KOBbl, COOTBETCTBYIOLLMWIA KPYTALLUA MOMEHT
3aTshkku ByAeT pasnuyHbIM B 3aBUCUMOCTH
oT guameTpa GonTa.

. [axe HeCcMOTps Ha To, YTO AnamMeTpbl 6on-
TOB OMHAKOBbI, COOTBETCTBYIOLLWI KPYTS-
LA MOMEHT 3aTsKku ByaeT pasnuyHbIM B
3aBMCUMMOCTY OT KO3hULIMEeHTa KpyTALLEero
MOMeHTa, Knacca 1 AnuHbl 6onTa.

4.  Cnocob yaepxxaHusi MIHCTpyMeHTa unv matepuana
B MOSIOXEHWMN KPEMnIieHUs NOBMUSAET Ha KPYTSALLMA
MOMEHT.

5.  Okcnnyartaums MUHCTPYMEHTa Ha HU3KON CKOPOCTH
NpVBEAET K YMEHbLUEHUIO KPYTSILLEero MOMeHTa
3aTSHKKN.
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OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHveM NpoBepKU
unm pa6ot no Texo6CnyXuUBaHUIO BCeraa npose-
pANTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6/10K aKKy-
MYTSITOPOB CHST.

TMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ucnonb3oBaTh
©eH3uH, pacTBOpUTENU, CIUPT U Apyrve nopo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NpUBeCTU k obecLBe-
YnBaHuo, AecpopMaLMm 1 TpeLLMHaM.

[Ons o6ecnevyeHns BESOMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW obopynosaHus peMoHT, nioboe apyroe
TexobCcnyXnBaHvue Unu perynmpoBKy HeobxoaMmo npo-
M3BOAMTb B YNONHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
WM CepBUC-LIEHTPax NPeanpuaTUsi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AOMNOJNMHUTEINbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEeXHOCTU UNn
NpMCNoco6reHnst peKOMeHAYHTCS ANA UCNOoNb-
30BaHus ¢ MHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHne Apyrux
NPUHaANEXHOCTEN U NPUCMOCOBNEHNIN MOXeT
NpUBECTM K NOSyYeHWio TpaBMbl. MicnonbayiTte npu-
HaANEeXHOCTb MW NpUcnocobneHne TonbKo Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnu Bam HeobxoamMmo cofencTame B NonyYeHnm
[OOMONHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXKHO-
CTAM, CBSXKMTECH C BalMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. Hacagkun ansa otBepTku

. He3noBble BGUTHI

. MepexoaHuk

. Kptoyok

. Kpto4ok MHCTpyMeHTa

. [nacTmaccoBbli YemoaaH Anst nepeHocku

. OpurnHanbHbIN akkyMynsiTop v 3apsigHoe YCTpOn-
cTBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAWTb B KOMMNIMEKT MHCTPYMEHTa B kayecTse
cTaHfgapTHbIX NpyucnocobneHnin. OHW MoryT OTnu-
4YaTbCs B 3aBMCMMOCTY OT CTPaHbI.
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